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104 LE NOUVEAU
— Du, Hans! ger nest qu'un besoin du corps, boire du
— Was isch los? vin de Geneve est un besoin de lame..
—_— (1] /'. - - .. - n i
l})/“ Wy, isch C’"—"’”‘; siiffig. — Alors. c’est dréle qu'il ne redemande
— Ya, aber ufpasse! pas plus souvent. conclut malicieusement

Dans les groupes, on suppute les prix.  son interlocuteur, qui machouille un bout
dont les évaluations wvarient suivant les de Grandson.

vases. Il doit s’en étre dit encore bien d autres

Quelqu’'un émet des craintes au sujet et de toutes bonnes, en cette journée mé-
des conséquences qui pourraient bien ré-  morable, et ceiit été plaisir de les noter.
sulter des sacrifices volontairement con-  Mais le train nous attend a Uheure H.

sentis depuis le matin sur lautel de Bac-  horaire a Cully. nous obligeant a prendre |
chus . un L‘i(’” ]l(lbilllé dOl(s d’un be[ accent le chemin du retour. Le C!.PI. depenu gn's.
du terroir fait remarquer qu'aprés tout.  est parsemé de gros nuages qui n’annon-
mieux vaut encore étre un peu saoil que  cent rien de bien bon pour le lendemain.
béte. car ¢a dure moins longtemps... mais.  jour fixé pour la vente aux enchéres qui
enchaine judicieusement un troisiecme. Fun  qura lieu a U'Hotel de Ville. oit les miseurs
n’empéche pas Cautre! Un brave Fribour-  habituels ou occasionnels seront bign «i
geois observe que ce nest guére le « gros»  la chotte ». Ce sera sans doute un de ces
boire qui vous précipite dans ce ficheux  vendredis oit le temps sera fort peu clé
état. mais bel et bien le « trop » boire. A ment : aussi. en cheminant sur la route.
Lappui de son dire. il cite le dicton va-  ce vieil adage nous revient-il a la mé
laisan qui veut que le Fendant soit aussi  moire : « Lo deveindre aimerait mi crévi

bon domestique que mauvais patron. quo adétres dzors resseimbllia. »
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On s'informe aupres d’'un voisin venu Espérons toutefois que tour s'est forl E
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— Peul! fait notre homme en tenant Fridolin.
d’une main son verre et de lautre un —— — -
appétissant bout de saucisse. il est certain [ A -

| i fustifi (i P — Eh bien, gqu'y a-t-il ?
y stifiera s - . 7 : o
que le vin justifiera son antique répu — Ce vin se laisse boire. hein ?
tion, car sans doute savez-vous que st man- - e mate Falevale wivemtisg !

&> teg-roomsrestaurant du U . / }
JM/‘%M/W Avec vos dames et vos amis c'est

* -~ Dis-done, Hans'!

3 e NG g ici que vous irez pour bien man- |}
TGS ger et passer soirée agréable.

Chaque soir a la Brasserie: Grand concert
Au Tea-Room, apéro et soirée: le pianiste Rolf Reno
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Vind de socele... el de toules les soztes ! 3
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